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About us

4lean is a company dedicated to the creation and implementation of Lean
solutions. We have a vast knowledge in Lean, we are able to implement a full supply
chain with our vast portfolio that is developed in our Lean Lab.

All organization practice Lean everyday. We have regular training in Lean and we
participate in Kaizen Events to understand customer needs.

We believe our gemba is at customer site, we are a natural extension of your
organization.

4Lean é uma empresa dedicada a criacdo e implementacdo de solucdes Lean. Temos um vasto conhecimento em Lean,
somos capazes de implementar uma cadeia de fornecimento completa com o nosso vasto portfélio que é desenvolvido no
nosso Laboratério Lean.

Todos na organizacdo praticam Lean diariamente. Temos uma formagdo regular em Lean e participamos em eventos
Kaizen para entender as necessidades dos clientes.

Acreditamos que o nosso gemba estd a vista do cliente, somos uma extensdo natural da sua organizacdo.

4Lean & una societd dedicata alla creazione e implementazione di soluzioni di Lean. Abbiamo una vasta conoscenza in
Lean e siamo in grado di implementare una catena di approvvigionamento grazie alla nostra vasta gamma sviluppata nel nostro
Lean Lab.

Tutta la nostra organizzazione, pratica Lean tutti giorni . Abbiamo formazione regolare in Lean e partecipiamo a cantieri
Kaizen, eventi per capire al meglio i nostri clienti.

Crediamo che il nostro gemba e presso il cliente, siamo una naturale estensione della vostra organizzazione.

4Lean es una empresa dedicada a la creacién e implementacion de soluciones de Lean. Contamos con un amplio
conocimiento en Lean, somos capaces de implementar una cadena de suministro completa con nuestro amplio catalogo que se
desarrolla en nuestro Laboratorio de Lean.

Todos en la organizacién practicam Lean diariamente. Tenemos una formacion regular en Lean y participamos en Kaizen
Eventos para entender las necesidades del cliente.

Creemos que nuestra gemba estd en el sitio del cliente, somos una extensién natural de su organizacion.

4Lean est une société dédiée a la création et la mise en ceuvre de solutions Lean. Nous avons une vaste connaissance
dans Lean, nous sommes capable de construire une chaine d'approvisionnement compléte avec notre vaste portefeuille qui est
développée dans notre Lean Lab.

Tout I'organisation pratique Lean quotidienne. Nous avons régulierement des formations Lean, nous participons & chantier
Kaizen pour comprendre les besoins des clients.

Nous croyons que nofre gemba est le site du client, nous sommes un prolongement naturel de votre organisation
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Types of Material

Conductive materials- Conductive materials have resistivities less than 10*Q and are
classified as anfi-static.

Dissipative materials- Dissipative materials have resistivities lower than 1011Q but greater
10Q, "are classified as anti-static and in this range lies the ideal range for ESD materials.
Insulating Materials- Insulating materials have high electrical resistance and static
charges remain on the material for a very long time. These materials are classified as
not anti-static.

Anti static- The term used for materials that do not accumulate static electricity,
among which conductive and dissipative materials are dominated as anti-static. No
insulating materials.

Materiais condutivos- Materiais condutivos tém uma resistividades menor que 10*Q e sdo classificados com anti estdticos.
Materiais dissipativos- Materiais dissipativos tém uma resistividades menor que 1011Q mas maior 10*Q, sdo classificados com anti
estdticos e nesse intervalo encontra-se a faixa ideal para materiais ESD.

Materiais Isolantes- Os materiais isolantes tém uma elevada resisténcia elétrica e as cargas estdticas permanecem no material
por um periodo muito longo. Estes materiais sdo classificados como ndo anti estaticos.

Anti estatico- Termo usado para materiais que ndo acumulam eletricidade estdtica, entre os quais os materiais condutivos e
dissipativos se dominam com anti estaticos. Materiais isolante ndo.

Materiali conduttivi- | materiali conduttivi hanno resistivitd inferiori a 10*Q e sono classificati come antistatici.

Materiali dissipativi- | materiali dissipativi hanno resistivita inferiori a 1011Q ma superiori a 10*Q, sono classificati come antistatici e in
questo intervallo si frova l'intervallo ideale per i materiali ESD.

Materiali Isolanti- | materiali isolanti hanno un'elevata resistenza elettrica e le cariche statiche rimangono sul materiale per molto
tempo. Questi materiali sono classificati come non antistatici.

Antistatico- Termine utilizzato per materiali che non accumulano elettricitda statica, tra i quali prevalgono i materiali conduttivi e
dissipativicome antistatici. Nessun materiale isolante.

Materiales conductores- Los materiales conductores tienen una resistividad inferior a 10*Q y estdn clasificados como antiestdticos.
Materiales disipativos- Los materiales disipativos tienen resistividades inferiores a 101*Q pero superiores a 10*Q, se clasifican como
antiestdticos y en este rango se encuentra el rango ideal para materiales ESD.

Materiales aislantes- Los materiales aislantes tienen una alta resistencia eléctricay las cargas estdticas permanecen en el material
durante mucho tiempo. Estos materiales estan clasificados como no antiestdticos.

Anti estatico- Término utilizado para los materiales que no acumulan electricidad estdtica, entre los cuales predominan los
materiales conductores y disipadores, los antiestdticos. Sin materiales aislantes.

Matériaux conducteurs- Les matériaux conducteurs ont des résistivités inférieures & 10*Q et sont classés comme antistatiques.
Matériaux dissipatifs- Les matériaux dissipatifs ont des résistivités inférieures & 101 Q mais supérieures a 10*Q, sont classés comme
antistatiques et dans cette plage se trouve la plage idéale pour les matériaux ESD.

Matériaux isolants- Les matériaux isolants ont une résistance électrique élevée et les charges statiques restent trés longtemps sur le
matériau. Ces matériaux sont classés comme non antistatiques.

Antistatique- Terme utilisé pour désigner les matériaux qui n‘'accumulent pas d'électricité statique, parmi lesquels les matériaux
conducteurs et dissipatifs sont dominés par I'antistatique. Pas de matériaux isolants.

Anti Static

\

/ Conductive Static -Dissipative \\ Insulative

| (d)

101 Q 10%0 1011 Q
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Pipes
|Tubos | Tubi | Tubos | Tubes

Type Reference Diameter Description
Tipo/Tipo Referéncia/Articolo Diamétro/Diametro Descrigdo/Descrizzione
Tipo/Type Referencia/Référence Didmetro /Diameétre Descriptién/Description

Pipe ESD
T-2820ESD ?28*2.0mm Tubo ESD/Tubi ESD/Tubo
ESD/Tube ESD
<10° Ohms

@
Pipes [2m]

| Tubos [2] | Tubi [2] | Tubos [2] | Tubes [2]

Reference Diameter
Referéncia/Articolo Diamétro/Diametro
Referencia/Référence Didmetro /Diamétre

Type
Tipo/Tipo

Description
Descrigdo/Descrizzione
Descriptién/Description

Tipo/Type

Pipe ESD
T-2820ESD2 *

<10° Ohms

N

?28*2.0mm
ESD/Tube ESD

Tubo ESD/Tubi ESD/Tubo

Colours RAL Ler.1gth
Cores/Colori RAL/RAL Comprimento /
Colores/Couleur RAL/RAL Lunghezza / Longitud

/ Longueur
Black
Preto/Nero RAL 9004 4m
Negro

RAL Length
RAL/RAL Comprimento /
RAL/RAL Lunghezza / Longitud

/ Longueur

Colours
Cores/Colori
Colores/Couleur

Black
Preto/Nero
Negro

RAL 9004 2m

* 2m pipe can only be purchased even quantity | Tubo a 2m s6 pode ser comprado quantidade
par | Il tubo da 2 m pud essere acquistato solo in quantita pari | La tuberia de 2 m solo se puede
comprar en cantidad uniforme | Le tuyau de 2 m ne peut étre acheté qu'en quantité égale

-3 Steel pipe === Exterior ABS resin

Tubo de ago Exterior resina ABS

Stainless Anti-oxidant interior

Inox Interior anti-oxidante

Acciaio N Anti-ossidante ﬁ_
Acero 'j Interior Anti-oxidante

Inoxydable v

Intérieur antioxydant

Tubi d’acciaio Resine ABS
Tubo de acero Exterior resina ABS

Tuyaux en acier Résine extérieur ABS -
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Rollers

| Rolos | Rulli | Rodillos | Rouleaux |

Reference Dimensions Length
Type Referéncia/ Dimensdes/ Description Diameter Roller Pitch  Comprimento/
Tipo/Tipo Articolo/ Dimensioni/ Descri¢do/Descrizzione Diamétro/Diametro  Passo/ Passo Lunghezza/
Tipo/Type Referencia/ Dimensiones/ Descripcién/Description Didmetro/Diamétre = paso/ Etape Longitud/
Réference Dimensions Longueur
=1 Roller Tracks ESD 35mm galvanized
Rolos ESD 35mm galvanizado
R-35ESD Rulli ESD 35mm zincato 28 mm 33 mm 4dm
@ “o Rodillos ESD 35mm galvanizado
Rouleaux ESD 35mm galvanisé
s Roller Tracks ESD 40mm galvanized
R-40ESD Rolos E_SD 40mm go!vomzodo
Rulli ESD 40mm zincato 34 mm 37,5 mm 4dm
(&) 2 Rodillos ESD 40mm galvanizado

Rouleaux ESD 40mm galvanisé

Rollers [2m]

| Rolos [2m] | Rulli [2m] | Rodillos [2m] | Rouleaux [2m] |

Reference Dimensions Length
Type Referéncia/ Dimensdes/ Description Diameter Roller Pitch  Comprimento/
Tipo/Tipo Articolo/ Dimensioni/ Descri¢do/Descrizzione Diamétro/Diametro  Passo/ Passo Lunghezza/
Tipo/Type Referencia/ Dimensiones/ Descripcién/Description Didmetro/Diamétre = paso/ Etape Longitud/
Réference Dimensions Longueur
]» %o Roller Tracks ESD 35mm galvanized
Rolos ESD 35mm galvanizado
R-35ESD2 * Rulli ESD 35mm zincato 28 mm 33 mm 2m**
@ T Rodillos ESD 35mm galvanizado
Rouleaux ESD 35mm galvanisé
]—;:; Roller Tracks ESD 40mm galvanized
R-40ESD2 * Rolos ESD 40mm galvanizado
Rulli ESD 40mm zincato 34 mm 37,5 mm 2m**
@ T Rodillos ESD 40mm galvanizado

Rouleaux ESD 40mm galvanisé

R-40ESD
R-40ESD2*

*2m rollers can only be purchased even quantity | Rolos a 2m sé pode ser comprado
quantidade par | Il rullida 2 m puo essere acquistato solo in quantita pari | Rodillos de 2 m solo se
puede comprar en cantidad uniforme | Le patin a roulettes de 2 m ne peut étre acheté qu'en quantité
égale

** Measures tolerance of + 5mm | Tolerdncia de + 5mm | Tolleranza =5 mm | + 5 mm de tolerancia | mOLLS
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Metal guides for rollers

|Guia metal rolos | Guida di lamiera rulli | Guia de metal rodillos |

Reference
Referéncia/

Articolo/

Referencia/
Réference

C-404M

(&

Dimensions
Dimensdes/
Dimensioni/
Dimensiones/
Dimensions

Description
Descri¢do/Descrizzione
Descripcién/Description

Flame Box Guide Roller Tracks 40mm
Guia metal rolos 40mm preto
Guida di lamiera rulli 40mm nero
Guia de metal rodillos 40mm negro
Guide boite en métal rouleaux 40mm

Diamétro/Diametro Passo/ Passo
Didmetro/Diameétre paso/ Etape

Length
Comprimento/
Lunghezza/
Longitud/
Longueur

1,5m

C-354M

(&)

30

Metal Guide Roller Tracks 35mm
Guia metal rolos 35mm preto
Guida di lamiera rulli 35mm nero
Guia de metal rodillos 35mm negro
Guide boite en métal rouleaux 35mm

1,5m

C-401M

(&)

Metal Guide Roller Tracks 40mm (10mm flap)
Guia metal rolos 40mm
Guida di lamiera rulli 40mm
Guia de metal rodillos 40mm
Guide boite en métal rouleaux 40mm

1,5m

C-351M

N

30

Metal Guide Roller Tracks 35mm (10mm flap)
Guia metal rolos 35mm
Guida di lamiera rulli 35mm
Guia de metal rodillos 35mm
Guide boite en métal rouleaux 35mm

1,5m

C-401AL

(&)

Aluminium Guide Roller Tracks 40mm (10mm
flap)
Guia aluminio rolos 40mm
Guida di alluminio rulli 40mm
Guia de aluminiorodillos 40mm
Guide boite en aluminium rouleaux 40mm

4m

Kous
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ESD Retractor Balancers

| Balanceadores retratores ESD | Bilanciatori retrattori ESD | Equilibradores de retractor ESD |
Equilibreurs d'écarteurs ESD

Product Dimensions Reference Capacity20- Net weight Gross weight Stroke
Produto Dimensdes Referéncia Capacidade Peso liquido Peso bruto Curso
Prodotto Dimensioni Articolo Capacita Peso netto Peso lordo Corso
Producto Dimensiones Referencia Capacidad Peso neto Peso bruto Distancia
Produit Dimensions Réference Capacité Poids net Poids brut Gamme
BALO1ESD 0.2-0.5kg 0.55 kg 0.7 kg
r '
_i
ol
:
BALO2ESD 0.4-1kg 0.57 kg 0.7 kg
Aluminium
o g 1600 mm
- ™~ 0.7 kg
Y BALO3ESD 1-2 kg 0.6 kg
I% Inox
e
' ' BALO4ESD 2-3 kg 0.74 kg 0.8 kg
BALOBESD 1-2.5kg 1,67 kg 1,9kg
BALOSESD 2-4 kg 1,9kg 2,1kg
Aluminium
2000 mm
T BAL10ESD 4-6 kg 1,98 kg 2.1kg
I% Inox
H BAL11ESD 6-8 kg 2.28 kg 2.5kg
4LeArr!:cessories
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ESD Retractor Balancers

| Balanceadores retratores ESD | Bilanciatori retrattori ESD | Equilibradores de retractor ESD |
Equilibreurs d'écarteurs ESD

Product Dimensions Reference Capacity20- Net weight Gross weight Stroke
Produto Dimensdes Referéncia Capacidade Peso liquido Peso bruto Curso
Prodotto Dimensioni Articolo Capacita Peso netto Peso lordo Corso
Producto Dimensiones Referencia Capacidad Peso neto Peso bruto Distancia
Produit Dimensions Réference Capacité Poids net Poids brut Gamme
. 180 BAL17LESD 0,5-2kg 3,14 kg 3.4kg
BAL17ESD 2-4 kg 3,14 kg 3.4kg
Aluminium -
3 BAL18ESD 4-6 kg 3.3kg 3.6 kg
I 210 2500 mm
> Inox BAL19ESD 6-8 kg 3.36 kg 3.7 kg
BAL20ESD 8-10 kg 3.43 kg 3.7kg
BAL21ESD 10-14 kg 3.58 kg 3.80 kg
BAL17SLESD 0,5-2kg 3,14 kg 3.4kg
* 92
BAL17SESD 2-4 kg 3,14 kg 3.4kg
Aluminium BAL18SESD 4-6 kg 3.32kg 3.6 kg
® 2500 mm
BAL19SESD 6-8 kg 3.38kg 3.7kg
— > Inox o1t
BAL20SESD 8-10 kg 3.48 kg 3.8kg
BAL21SESD 10-14 kg 3.62kg 3.90 kg

*These balancers are equipped with a stop device allowing to stop the load in intermediate positions of the stroke, about every 100 mm.
The stop device can be activated and deactivated at the operator's choice.

4LeAn
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ESD Zero Gravity Balancers

| Balanceadores de gravidade zero ESD | Bilanciatori a gravita zero ESD | Equilibradores de
gravedad cero ESD | Equilibreurs zéro gravité ESD

Product
Produto

Prodotto
Producto
Produit

Dimensions
Dimensdes
Dimensioni

Dimensiones

Dimensions

Reference
Referéncia
Articolo
Referencia
Réference

Capacity20-
Capacidade
Capacita
Capacidad
Capacité

Net weight
Peso liquido
Peso netto
Peso neto
Poids net

Gross weight
Peso bruto
Peso lordo
Peso bruto
Poids brut

Stroke
Curso
Corso

Distancia

Gamme

BAL22ESD 4-7kg 4.94kg 6 kg
BAL23ESD 7-10 kg 5.30 kg 6.4 kg
BAL24ESD 10-14 kg 5.67 kg 6.8 kg
BAL25ESD 14-18 kg 6.26 kg 7.4kg
_ 96 (G=202)
sy BAL26ESD 18-22 kg 5.89 kg 7 kg
. 0
i ®]
I = —\\
/;ﬁ BAL27ESD 22-25kg 6.53 kg 7.6 kg
5 \o= A
= BAL22FESD 4-7kg 4.94 kg 6 kg
= 2000 mm
sl
' ,ﬂ(i
N "uj BAL23FESD 7-10 kg 5.30 kg 6.4 kg
BAL24FESD 10-14 kg 5.67 kg 6.8 kg
BAL25FESD 14-18 kg 6.26 kg 7.4kg
BAL26FESD 18-22 kg 5.89 kg 7kg
BAL27FESD 22-25kg 6.53 kg 7.6 kg
*The ".F" version includes a brake/friction device. It is not possible to assemble such deviceon balancers already installed. 4Lepn _
ccessories




ESD Zero Gravity Balancers

| Balanceadores de gravidade zero ESD | Bilanciatori a gravita zero ESD | Equilibradores de
gravedad cero ESD | Equilibreurs zéro gravité ESD

Product Dimensions Reference Capacity20-  Net weight  Gross weight Stroke
Produto Dimensdes Referéncia Capacidade  Peso liquido Peso bruto Curso
Prodotto Dimensioni Articolo Capacita Peso netto Peso lordo Corso
Producto Dimensiones Referencia Capacidad Peso neto Peso bruto Distancia
Produit Dimensions Réference Capacité Poids net Poids brut Gamme
BAL69ESD 20-30 kg 12.6 kg 14.4 kg
BAL70ESD 30-40 kg 15.20 kg 17.0kg
BAL71ESD 40-50 kg 15.50 kg 17.3 kg
BAL72ESD 50-60 kg 16.70 kg 18.5 kg
BAL73ESD 60-70 kg 15.50 kg 17.3 kg
BAL74ESD 70-80 kg 17.70 kg 19.5kg
- L BAL75ESD 80-90 kg 16.20 kg 18.0 kg

I

) A~
E @

—> Aluminium BAL76ESD 90-100kg | 16.80kg 18.6 kg
*
S Inox - BAL69FESD 20-30 kg 12.6 kg 14.4 kg 2100 mm
*
BAL7OFESD 30-40 kg 15.20 kg 17.0kg
*

BAL71FESD 40-50 kg 15.50 kg 17.3 kg

*

BAL72FESD 50-60kg | 16.70kg 18.5kg
*

BAL73FESD 60-70kg | 15.50kg 17.3 kg
*

BAL74FESD 70-80 kg 17.70 kg 19.5kg

BAL75FESD 80-90kg | 16.20kg 18.0 kg

*
BAL76FESD 90-100kg | 16.80kg 18.6 kg

*The ".F" version includes a brake/friction device. It is not possible to assemble such deviceon balancers already installed. 4Lepn )
ccessaories



ESD Zero Gravity Balancers

| Balanceadores de gravidade zero ESD | Bilanciatori a gravita zero ESD | Equilibradores de
gravedad cero ESD | Equilibreurs zéro gravité ESD

Product
Produto

Prodotto
Producto
Produit

Dimensions
Dimensdes
Dimensioni

Dimensiones

Dimensions

Reference
Referéncia
Articolo
Referencia
Réference

Capacity20-
Capacidade
Capacita
Capacidad
Capacité

Net weight
Peso liquido
Peso netto
Peso neto
Poids net

Gross weight
Peso bruto
Peso lordo
Peso bruto
Poids brut

Stroke
Curso
Corso

Distancia

Gamme

BAL77ESD 12-20 kg 12.8kg 14.6 kg
BAL78ESD 20-30 kg 12.6 kg 14.4 kg
BAL79ESD 30-40 kg 15.8 kg 17.6 kg
BALSOESD 40-50 kg 15.4 kg 17.2 kg
_ 96 (G=202)

sy BALS1ESD 50-60 kg 16.6 kg 18.4 kg

. 0

i ®]

I = —\\

/;ﬁ BAL82ESD 60-70 kg 15.7 kg 17.5kg
8 \a=
% BAL77FESD 12-20 kg 12.8 kg 14.6 kg 2700 mm

sl

' ,ﬂ(i
= Ny I"j BAL78FESD 20-30kg 12.6 kg 14.4kg
BAL79FESD 30-40 kg 15.8 kg 17.6 kg
BAL8SOFESD 40-50 kg 15.4 kg 17.2 kg
BAL81FESD 50-60 kg 16.6 kg 18.4kg
BALS2FESD 60-70 kg 15.7 kg 17.5kg

*The ".F" version includes a brake/friction device. It is not possible to assemble such deviceon balancers already installed. 4Lepn _
ccessories
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ESD Casters

| Rodizios ESD| Ruote ESD | Ruedas ESD | Roulettes ESD |

Conductive 1ISO22883:2004 Conductive ISO22883 2004
Electric resistance < 10° Ohms Electric resistance < 10° Ohms

Reference Brake type

Type Referéncia/  Tipo e travio|
Tipo/Tipo Articolo/ Tipo di freno |
Tipo/Type Referencia/ Tipo de freno|
Réference Type de frein

% A= Roller

w i Rubber Rolete / A=80

z ROA4-80FE 128 @100 30 B=  [Rullo/Rodillo]  B=60 80
. Steel / Rouleau

% A= Roller

- Rubber Rolete / A=80

\"2 -

i RO4-80RTE 9236 128 ¢100 30 B=  [Rullo/Rodillo|  B=60 80
. Steel / Rouleau

ug A= Roller

v Rubber Rolete /

v - -

- RO4-80RT3E 9170 128 @100 30 B= Rullo/ Rodillo 80
N Steel / Rouleau

% = Roller

ki Rubber Rolete / 80
Vi - - - -

v RO4-80R3E 128 #100 30 = |Rullo/ Rodillo

“~ Steel / Rouleau

g A= Ball

o Polyurethane| Esferas A=76

v - - -

s ROA4-200AFE 138 #100 S0 B= Sfera/ Esfera B=46 200
“~ Aluminium / Sphére

g A= Ball

‘% Polyurethangl  Esferas A=76

V -

o RO4-200ARE 8192 138 9100 30 B= Sfera/ Esferd B=46 200
' Aluminium | /Sphére

& A= Roller

[=)

= Rubber Rolete / A=80

v RO5-130FE - - 156 9125 37.5 B= Rullo/ Rodillo] ~ B=60 130
N Steel / Rouleau

,g A= Roller

- Rubber Rolete / A=80

Vv -

- RO5-130RTE 9199 156 @125 37.5 B= Rullo/ Rodillol B=60 130
N Steel / Rouleau

CPE-3MRESD

Bushing in use to casters with through hole (RO4-80RT3E and RO4-80R3E):
Casquilho a utilizar em rodizios com furo passante (RO4-80RT3E e RO4-80R3E):
Boccola utilizzando le rotelle foro passante (RO4-80RT3E e RO4-80R3E):

El casquillo con las ruedas con orificio passante (RO4-80RT3E y RO4-80R3E):
Douille a utiliser sur roulettes avec trous traversants (RO4-80RT3E y RO4-80R3E):

Plate in use to 80kg and 130kg casters:
Placa a utilizar em rodizios de encaixe 80kge 130 kg:
Piastra da usare in 80kg e 130kg route:

Placa a usar en ruedas hasta 80kg y 130kg:

Plaque a utiliser sur roulettes ajustés 80kg et 130kg:

Units in mm | Unidades em mm | Unita in mm | Unidades en mm | Unités en mm )caSterS

17 6
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Solutions for panels

| Solugdes para tampos | Soluzioni per pannelli | Soluciones para tableros | Solutions
pour plateaux

i

(&)

HDF10MB RUBESD

(da)

Rubber ESD
Material Stratificato Print Borracha ESD
Materiale HDF Gomma ESD
Matériel HDF Caucho ESD

Caoutchouc ESD

#m 10,4 3

Smooth Surface Ribbed
u Laminado Estriado
Laminato Striato
Laminé Strié
Colour
Cor
Colore B
Color P .
Couleur
X
2850%x2100
or 1200x1500
2100x1420**

The smooth surface of laminated HDF makes it easy to clean

A superficie lisa do HDF laminado facilita a sua limpeza

La superficie liscia del HDF laminato lo rende facile da pulire
La superficie lisa del HDF laminado permite una facil limpieza
La surface lisse du HDF stratifié permet un nettoyage facile

*Cut to size | Cortado & medida | Tagliato a misura | Cortado a la medda | Coupé a la taille
**Half plate has 2 holes | Meia placa tem 2 furos | Mezza piastra ha 2 fori | La mitad de la placa tiene 2 agujeros |
La demi-plaque a 2 trous

mNNELS
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ShadowBoard

| Espuma | Schiuma| Espuma | Mousse |

Walch Now

/ Scan Design Prodution

~
7

R

Shadowboard Designer

Foam

Espuma / Schiuma / Espuma / Mousse
Thickness*
Reference Product Colours Espessura /
Referéncia/Articolo Produto / Prodotti  Cores/Colore  Spessore / Espesor/
Referencia/Réference /Producto /Produit Colores/Couleur Epaisseur
(mm)

Specifications Aplications examples
Especificagdes / Specifiche / Exemplos de aplicagdo / Esempi di
Especificaciones / applicazioni / Ejemplos de aplicaciones /
Spécifications Exemples d'applications

Density 45kg/m3

With adhesive To be used with tools
30 Densidade 28g/m3 com Para ser usado com ferramentas / Da
B-FMESD 60 adesivo / Densita 28kg/m3 utilizzare con gli strumenti / Para ser

90 com adesivo / Densidad utilizado con herramientas /

28kg/m3 com adhesivo / Pour étre utilisé avec des outils
@ Densité 28kg/m3 avec adhésif
Reference = Thickness o= Colour

Ex.: B-FM30A ‘;.,_.ﬂﬁu..u



https://www.youtube.com/watch?v=FVEgavZ_YpM&list=PLULURiuEs3Wh0wmu8iR5e8lSJzbyfIkG-&index=3
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Shadow Board for office

| Espuma para escritério | Schiuma per ufficio | Espuma de oficina | Mousse pour le bureau |

Stationary

jtzuke
3:# it

Foam
Espuma / Schiuma / Espuma / Mousse
Thickness* e o
Specifications Aplications examples
G SIS el Espessura / Especificacdes / Specifiche / Exemplos de aplicacdo / Esempi di
Referéncia/Articolo Produto / Prodotti  Cores/Colore  Spessore / Espesor/ P g‘ o P ! .p e plicac . p
o : o Especificaciones / applicazioni / Ejemplos de aplicaciones /
Referencia/Réference /Producto /Produit Colores/Couleur Epaisseur e . .
T Spécifications Exemples d'applications
Density 45kg/m3

With adhesive To be used with tools
30 Densidade 28g/m3 com Para ser usado com ferramentas / Da
B-FMESD* 60 adesivo / Densita 28kg/m3 utilizzare con gli strumenti / Para ser

90 com adesivo / Densidad utilizado con herramientas /

@ 28kg/m3 com adhesivo / Pour étre utilisé avec des outils
Densité 28kg/m3 avec adhésif

*Thickness can vary according customer request

*A espessura pode variar de acordo com o pedido do cliente

*Spessore puo variare a seconda richiesta del cliente

*Espesor puede variar segun la peticion del cliente

*Epaisseur peut varier selon la demande du client

*If you prefer adhesive foam, you have to considerer the references of the foam and the adhesive
*Se preferir espuma adesiva, tem que ter em consideragdo as referéncias da espuma e do adesivo

* Se si preferisce schiuma adesiva, & necessario considerer i riferimenti della schiuma e l'adesivo

* Si lo prefiere espuma adhesiva, tienes que considerer las referencias de la espuma y el adhesivo

* Si vous préférez la mousse adhésive, vous devez considerer les références de la mousse et de |'adhésif Lean

Office
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Ergonomic Matting

| Tapetes Ergondmicos | Tappeti Ergonomici | Alfrombras Ergonémicas | Tapis
Ergonomiques|

Matting for Dry Areas
Tapetes para areas secas | Tappeti per superfici seche| Alfombras para zonas secas| Tapis pour les zones seches
Dimensions
Reference Dimensdes /

. Colours . oy
Referéncia/ Product Cores/Colore Dimensioni /

Articolo  Produto / Prodotti Colores/Couleu Dimensiones /
Referencia/ /Producto /Produit Dimensions
Réference (mm)

Thickness
Espessura/Spessor
e
Espesor/Epaisseur

Allow Assembly Fire Hight Sli Chemical
Carts or and Picking Retardant = . P anduv

. Prevention .
trolleys Lines Resistance

Temperatu

TEJ-PO3*

14mm X X Min: 5°C
(&)

l P -
Bl | 1-900x650mm Max:35°
TEJ-PO4* ' 14mm X ‘

(&)

*Polyurethane, other sizes available
*Poliuretano, outras dimensdes disponivel
*Poliuretano, altre dimensioni disponibili
*Poliuretano, otras dimensiones disponibles
*Polyuréthane, autres dimensions disponibles

Matting for Wet Areas

Tapetes para areas humidas | Tappeti per superfici umido| Alfombras para zonas himedas| Tapis pour les zones humide
Dimensions
Reference Dimensdes / LU EIGESS

Product
Produto / Prodotti

Allow
Mineral and Hight Slip

Referéncia/
Articolo

Colours Dimensioni/  Espessura/S Assembly Petrochemic

Allow Carts

. MG Cores/Colore Dlmen5|qnes/ pessore el and ?lcklng Vel | e Ell ar.ld Heat Temperatur
Referencia/ , Colores/Couleur Dimensions Espesor/Epa Lines ) Resistance e
’ /Produit ) Oils
Réference (mm) isseur
Min: -
40°C
TEJ-B02* 1-900x600mm | 13mm X X
Max:90°
N C

*Nitril Rubber, other sizes available

*Borracha Nitrilica, outras dimensdes disponivel
*Gomma Nitrilica, altre dimensioni disponibili
*Caucho de Nitrilo, otras dimensiones disponibles
*Caoutchouc Nitrile, autres dimensions disponibles

ASAFETY




Ergonomic Matting

| Tapetes Ergondmicos | Tappeti Ergonomici | Alfrombras Ergonémicas | Tapis
Ergonomiques|

Walch Now

Matting for Dry Areas
Tapetes para areas secas | Tappeti per superfici seche| Alfombras para zonas secas| Tapis pour les zones seches
Dimensions
Reference Colours Dimensdes / L EIGESS
Referéncia/ Product Cores/Colore Dimensioni / Espessura/Spess  Allow  Assembly Fire Hight Sli Chemical e
Articolo Produto / Prodotti Colores/Coule Dimensiones / ore Carts or and Picking Retardant Presentioi:i and UV P
Referencia/ /Producto /Produit ur Dimensions Espesor/Epaisse  trolleys Lines Resistance
Réference (mm) ur
1-600x910 Min: 5°C
TEJ-B11* 2-910x1500 14mm X X X
@ 3-910x3000 Max:35°
4-910x22800 C

*Polyurethane, other sizes available
*Poliuretano, outras dimensdes disponivel
*Poliuretano, altre dimensioni disponibili
*Poliuretano, otras dimensiones disponibles
*Polyuréthane, autres dimensions disponibles

ASAFETY



https://www.youtube.com/watch?v=bqIxLLJMIW4

Ergonomic Matting

| Tapetes Ergondmicos | Tappeti Ergonomici | Alfrombras Ergonémicas | Tapis
Ergonomiques|

Walch Now

Matting for Tables
Tapetes para mesa | Tappeti per tavolo| Alfombras para mesa| Tapis pour table
Dimensions
Reference Dimensdes / .
A . o Thickness . .
Referéncia/ Product Colours Dimensioni / Espessura/Spessor Allow Assembly Fire Hight Sli Chemical Temperatu
Articolo  Produto / Prodotti  Cores/Colore Dimensiones / P P Carts or and Picking Retardant 8 ) P and UV P
. . . . <] s Prevention s re
Referencia/ /Producto /Produit Colores/Couleur Dimensions 2. trolleys Lines Resistance
. Espesor/Epaisseur
Réference (mm)
Min: 5°C
TEJ-PO5* 6-610 x 15000
7-762 x 15000 2,3mm X Max:35°
@& 9-914 x 15000 c'

*Polyurethane, other sizes available
*Poliuretano, outras dimensdes disponivel
*Poliuretano, altre dimensioni disponibili
*Poliuretano, otras dimensiones disponibles
*Polyuréthane, autres dimensions disponibles

ASAFETY



https://www.youtube.com/watch?v=f_xSwDCcM9Y

Ergonomic Chairs

| Cadeiras Ergondémicas | Sedie Ergonomici | Sillas Ergonémicas | Chaises Ergonomiques |

Ergonomic Stool Whit ESD
| Bancos Ergonémicos | Ponchi Ergonomici | Bancos Ergonémicos | Stool Ergonomiques |

Reference

Referéncia/ Product Type

Articolo Produto / Prodotti / Tipo/Tipo
Referencia/ Producto /Produit Tipo/Type
Référence

Gas cylinder
Cilindro de gas/
Cilindro del gas/
Cilindro de gas/
Bouteille de gaz

ESDESG-1 % 610— 895
— _Z_ L | eoso
ESDESC-1 'L 440 - 570
ESDERC-1 i ‘ 510- 640

Other data
Caracteristicas
especiais/
Caratteristiche
speciali/
Caracteristicas
especiales/ Special
features

Max. User
weight

Max. Peso do Usudrio/
Max. Peso utente/
Max. Peso del
usuario/ Max. Poids
de I'utilisateur

120 Kg







Euro box ESD

| Eurocaixas ESD | Contenitori di plastica ESD| Eurocaja ESD | Euro boite ESD

Eurobox ESD

Length (mm)
Comprimento /
Reference Lunghezza / Largo /
Referéncia/ Handles Longueur

Width (mm) Height (mm)
Largura / Larghezza /  Altura / Altezza / Altura/  quantity
Ancho / Largeur Hauteur Quantidade /  Colours
Quantita / Cores/Colore

Articolo Pegas/ Exterior  Interior  Exterior  Interior  Exterior  Interior  (ntidad/ Colores/Coul
Referencia/ Exterior/ Interior/ Exterior/ Interior/ Exterior/ Interior/
Référence Esterno/ Interno/ Esterno/ Interno/ Esterno/ Interno/
Exterior/ Interior/ Exterior/ Interior/ Exterior/ Interior/

Extérieur  Intérieur  Extérieur  Intérieur  Extérieur  Intérieur

Quantité er
(pallet)

EC21-1ESD 200 170 150 120 120 115 760
EC32-1ESD 120 115 380

300 270 200 170
EC32-2ESD 170 165 260
EC43-0ESD 75 70 330
EC43-1ESD 120 115 190
EC43-2ESD 170 165 130

400 370 300 270
EC43-3ESD 220 215 100
EC43-4ESD 270 265 80
EC43-5ESD 320 315 70

Traffic
EC64-0ESD| _closed 75 70 140 Black
EC64-1ESD 120 115 95 similar
RAL 9017

EC64-2ESD 170 165 60
EC64-3ESD 600 570 400 370 220 215 50
EC64-4ESD 270 265 40
EC64-5ESD 320 315 45
EC64-6ESD 420 415 30
EC86-1ESD 120 115 34
EC86-2ESD 220 215 20

800 770 600 570
EC86-3ESD 320 315 12
EC86-4ESD 420 415 10

Compatible with CP-2.
Compativel com CP-2.
Compatibile con CP-2.
Compatible con CP-2
Compatible avec CP-2

e ¥

ONTAINERS
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Boxes KLT ESD

| Caixas KLT ESD | Contenitori KLT ESD | Caja— KLT ESD| Boite - KLT ESD|

C-KLT ESD
Length (mm) Width (mm) g Minimum'order
G e/ Largura / Larghezza / Altura / Altezza / Altura / quz-?ntlty
Lunghezza / Largo / Ancho / Largeur Hauteur Quantidade de
Reference Longueur ne g ordem minima/
Referéncia/ Handles Quantita di
Articolo Pegas/ Exterior Interior Exterior Interior Exterior Interior  ordine minimo /
Referencia/ Exterior / Interior/  Exterior/ |Interior/ Exterior/ Interior/ Cantidad minima
Référence Esterno/ Interno/ Esterno/ Interno/ Esterno/ Interno / de pedido /
Exterior/ Interior/  Exterior/ |Interior/ Exterior/ Interior/ Quantité d'ordre
Extérieur  Intérieur Extérieur  Intérieur  Extérieur Intérieur minimum
(units)
C-KLT431E 400 346 300 265 147 109.5 160
C-KLT432E 400 346 300 256 280 242 80
C-Closed
C-KLT641E 600 544 400 364 147 109.5 80
C-KLT642E 600 544 400 364 280 242 40

C-KLTS ESD
CI(-)?rr:g:ihrrftrerr‘:tn())/ Width (mm) Height (mm) Minir::rr‘rt\i:)rder
p Largura / Larghezza/ Altura / Altezza / Altura q . Y
Lunghezza / Largo / Quantidade de
Ancho / Largeur / Hauteur "
Reference Longueur ordem minima/
Referéncia/ Handles Quantita di ordine
Articolo Pegas/ Exterior Interior  Exterior Interior Exterior Interior minimo /
Referencia/ Exterior / Interior/ Exterior/ Interior/ Exterior/ |Interior/ Cantidad minima
Référence Esterno/ Interno/ Esterno/ Interno/ Esterno/ Interno/ de pedido /
Exterior / Interior/ Exterior/ Interior/ Exterior/ Interior/ Quantité d'ordre
Extérieur Intérieur Extérieur Intérieur  Extérieur Intérieur minimum
(units)
C-KLTS431E 400 346 300 260 147 129.5 160
C-KLTS432E 400 346 300 260 280 262 80
C-Closed
C-KLTS641E 600 544 400 359 147 129.5 80
C-KLTS642E 600 544 400 359 280 262 40
C-KLTS862E 800 739 600 556 210 192 20

C-KLTS containers have water drainage holes in the base and can be used for areas where liquids could be drained off.

As caixas C-KLTS tém orificios de drenagem de agua na base e podem ser usado para areas onde os liquidos podem ser drenados.

Contenitori C-KLTS hanno fori di drenaggio acqua nella base e puo essere utilizzato in aree in cui il liquido puo essere drenato.

Las cajas C-KLTS tienen agujeros de drenaje de agua en la base y se pueden usar para dreas en las que el liquido puede ser drenado. ENTNNERS
Les boites C-KLTS ont des trous de drainage de I'eau dans le fond et peuvent étre utilisés dans des zones ou le liquide peut étre drainé.
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Some of our clients
| Alguns dos nossos clientes | Alcuni dei nuostri clienti | Algunos de nuestros clientes |
Certains de nos clients
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Some of our clients

| Alguns dos nossos clientes | Alcuni dei nuostri clienti | Algunos de nuestros clientes |
Certains de nos clients
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Some of our clients

| Alguns dos nossos clientes | Alcuni dei nuostri clienti | Algunos de nuestros clientes |
Certains de nos clients
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